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Vaara-alue. Faroomrade.
Puhdistettava/kunnostettava maa-alue. Markomrade som skall saneras/istandsattas.

Pilaantunut maapera on kunno ennen raker i  ryhtymista. Den férorenade jordmanen skall istandsttas innan bygganedet inleds.
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Katu. Gata.
Kortteliin on laadittava erillinen sitova tonttijako. En separat och bindande tomtindelning skall uppgéras for kvarteren.
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